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FLOOR CONNECT DR/\IN Part No:220-DR/\IN 
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A, Cut6-1/2' (16.5cm) hole into wood sub-floor 
(uso supplied Cutoot Tomptato), 

B Measure and cut ABS oc PVC Tailplece as 
necessary 10 8flsure a secure connection 10 
P•Trap below. 

c. lnsen Drein assembly into noor apening and
connect 10 Pipe below.

D. AJfix to slJb.lloor WYlh 6 screws (nol supplled)

A. Decoupezun trouclolH/2' /16,5 cm) dans
le sous,ptancher /ul/Nsez le gabarit cl-Inc/us). 

B. MeSIJU1Z et COIJJ}(J.Z le Tuyau de Ralfonge
on ABS ou PVC comma noct1SS8fra pour
dSSurer un bO,vie COr1nflCtion au $;ph{)tt
ckJoSSOIIS.

C. lnSetez rensomblo de Draln dans l'ouvotturtJ
de plancher et conm,cJez le a.u Siphon
cl-<lessous. 

D. Al!Vt.ez au sous,planchet avec 8 vis (()O(J�

clusos).
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A. Install flooring surface. leaving a 6· 1/Z'
opening 10 access Drain,

e. Atftx lhe appropria1e brass Tailplece 10 lhe
Waste & Overtlow. NOTE: 00 NOT CUT 
THE BRASS TAILPIECE AS THIS MAY 
CAUSE A LEAK. Ensure 1he measurement
betvt1!on lhe baso of lho Drain and P•Trap 
wifl acoomodate the TaUpleoe.

A. lnst111Joz la surface cJe plsncher. lalssam una
ouvenure de 6· ,12" pour acces au Drain.

B. Afflxez le propro Tuyav do Rallongo en laftOfl 
au Trop•Plefn c/9 Baigno/re. NOTE: NE PAS 
COUPER LE TUYAU DE RALLONGE EN
LA/TON CAR CELA POURRAIT PROVO· 
DUER UNE FU/TE O'EAU. Assurez-vous
que III me5'Jre entre ta base du Drain et le 

Siphon •• accuo/llir le Tube c/9 Rllllonge.
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A. Cut OUI the lnsla!Jalion Label With a ulilltiy
knlfo and ,omovo to expose tho Drain. 

B. Apply lubricant (supplied) 10 the Tal!ptece. 
C. Posilion tile Tub and brass Tailpiece in--llne

with lhe Drain, 
o. Careru11y lower tne tub •,vUfl the instalied 

brass Tailpiece Into the Rod Collar In OraJn 
assembly. £nsura Tailpieco is: fully e<19aQ8d 

with Seal 

A. Decoupez rEtJquona d'lnstallatfon a-vec un
coutei.lv et enlevez-le ptXJr exposer le Ora.in.

B. Appllqucr c/u /ubrl/lant /loumi) au Tuyau cJo
Ra/Jonga. 

C. Placez la Baigno;re et lo Tuyau de Ralionge
en fafton en l'Jgno avac 10 Drain,

D .  Abaisset avec, P18Cavti0n la Balgnoire avec 
la Tuyau do Rallongo on lafton lnstal'86 clans 
fe co/Jler touge dat1s le Draitt. Assurez-vous 
quo le Tuyav de Rallon9e esl pJelnement 

engage avec to Joint cl'E1anch<!lr6. 

Contact Maidstone for additional infom1ation and specifictaions. For complete warranty in.formation and ;;i JJst of dealers visit 
www.MaidstoncSupply.com. All products and Spl."'Cifkations a.re subject to change without notice. Maidstone is not responsible for typographical 
and/ or dimensional error$. Typographical errorS an� subioct to correction. 

Note: Rough•l.11 dimensions may vary + / • 1/2'" and nrc subject to change. No responslbiUty is assumed. by Maidsto11c. 


